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AUTOCLAVE VIDE-VAPEUR / VACUUM STEAM STERILIZER

AUTOCLAVE VIDE VAPEUR
diamétre 1300 mm, 2 portes
destiné a : emballages vides -

éléments d'emballage - textiles -
outils -

VACUUM STEAM STERILIZER
diameter 1300 mm, 2 doors
application: open containers -
instruments - textiles -

AUTOCLAVE VIDE VAPEUR
diamétre 900 mm, 2 portes
destiné a : bouchons -

VACUUM STEAM STERILIZER
diameter 900 mm, 2 doors
application: rubber stoppers
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= STERILISATION A LA VAPEUR AVEC POSSIBILITE DE VIDES PREALABLES
STEAM STERILIZATION WITH VACUUM VENTING.

= REFROIDISSEMENT RAPIDE ET SECHAGE PAR ECHANGEUR INTERNE ET VIDE FINAL
QUICK COOLING AND DRYING BY INTERNAL HEAT EXCHANGER AND FINAL VACUUM

= QUALIFICATION ET VALIDATION PAR DES TECHNICIENS SPECIALISES
QUALIFICATION AND VALIDATION BY SPECIALISTS.
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Exemple de profil de cycie
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DESCRIPTION: DESCRIPTION

- Existe en diamétre 900 mm et 1300 mm :
Volume utile & partir de 200 L.

programmation par automate.

Réalisation en acier inoxydable 304, 304L, ou 316L.
Une ou deux portes avec systéme d'interverrouillage.
Collerettes d'étanchéité pour raccord sur salle blanche (option).

- Enregistreur pour les température et pression ambiantes
ainsi que pour les températures a coeur (option).

1

Piquages permettant le passage de sondes.
Evacuation des condensats.

- Exists in diameter 900 mm and 1300 mm:
useful capacity from 200 L.

- SS 304, 304L, or 316L construction.

- One or two doors with interlocking system.

- Sealing for separation of clean room and service
Zone (option).

- PLC programming unit.

- Recorder for chamber temperature and pressure
and for product temperature (option).

- Ports for temperature probes.

- Evacuation of the condensates.
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